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( Remove the battery pack before
E starting any work on the machine.

» Vor allen Arbeiten an der Maschine
den Wechselakku herausnehmen

Avant tous travaux sur la machine retirer 'accu
interchangeable.

Prima di iniziare togliere la batteria dalla
macchina.

Retire la bateria antes de comenzar cualquier
trabajo en la maquina.

Antes de efectuar qualquer intervengdo na
maquina retirar o bloco acumulador.

Voor alle werkzaamheden aan de machine de
akku verwijderen.

Ved arbejde inden i maskinen, ber batteriet
tages ud.

Ta ut vekselbatteriet for du arbeider pa
maskinen

Drag ur batteripaket innan arbete utféres pa
maskinen.

Tarkista pistotulppa ja verkkojohto mahdollisilta o Fo ﬂ'
vauriolta. Viat saa korjata vain alan erikoismies. i i
Mpiv a6 ke epyaaia oTn unxavr agaipeite 1l \ i

NV aviaAAaKTIKR pTTaTapia.

Aletin kendinde bir galisma yapmadan dnce
kartus akyu gikarin.

Pfed zahajenim veskerych praci na vrtacim

78-100 %

Errrrrerns-Ffomnn
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Sroubovaku vyjmout vyménny akumulator. j

Pred kaZdou pracou na stroji vymenny ,/ QY QN 55-77 %
akumulator vytiahnut.

Errrrrerns-Ffomnn
Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac

na elektronarzedziu nalezy wyja¢ wkiadke
akumulatorowa.

Karbantartds, javitds, tiszitds, stb. elott az 3 "”'l U]
akkumulatort ki kell venni a készulékbél. /I\ N

Pred deli na stroju izvlecite izmenljivi Lsrrsresne-fon
akumulator. ;

33-54 %

Prije svih radova na stroju izvaditi bateriju za
zamjenu.

Pirms maSinai veikt jebkada veida apkopes QU7 - !n'
darbus, ir jaiznem ara akumulators. S" =
AN

Prie$ atlikdami bet kokius darbus jrenginyje,
iSimkite kei¢iama akumuliatoriy. Lrrraresns-fon

Enne kaiki toid masina kallal vdtke vahetatav
aku valja.

BbIHbTE aKkyMyNATOp U3 MaLUUHbI Nepen
NPOBEAEHVEM C Heil Kakux-nuBo MaHUnynsiLmii.

Mpepy 3ano4BaHe Ha kakeuTo € Aa e pabotu no
MalLMHaTa U3BaZETe akyMynaropa.

Scoateti acumulatorul fnainte de a incepe orice
interventie pe masina.

OrcTpaHeTe ja 6atepujaTa npen Aa 3anouHeTe
7 ja KOPUCTUTE MaLLKHATa.

Mepep 6ynb-skMmM poboTamm Ha MaLLMHi
BUIHSATI 3MiHHY akyMynsTOpHy GaTtapeto.
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10-32 %

<10 %
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Insulated gripping surface

Isolierte Griffflache

Surface de prise isolée

Superficie di presa isolata
Superficie de agarre con aislamiento
Superficie de pega isolada
Geisoleerde handgrepen

Isolerede gribeflader

Isolert gripeflate

Isolerad greppyta

Eristetty tarttumapinta

Movwpévn emeaveia Aapng
\

izolasyonlu tutma yiizeyi
Izolovana uchopovaci plocha
Izolovana Uchopna plocha
Izolowana powierzchnia uchwytu
Szigetelt fogofeliilet

Izolirana prijemalna povrsina
Izolirana povrsina za drzanje
Izoléta satverSanas virsma
Izoliuotas rankenos pavirsius
Isoleeritud pideme piirkond
130n1poBaHHas NoBEpXHOCTb PYYKN

V3onupana noBbPXHOCT 3a XBalLaHe

Suprafata de prindere izolata
M3onupaHa noBpLUKMHA Ha ApLukaTta

130Mb0OBaHa NOBEPXHS Pyyky

Al ety







(Only operate the forward or reverse switch until the the machine comes to a complete stop.

Den Umschalter fiir Rechts- oder Linkslauf nur im Stillstand der Maschine betatigen.

N'actionnez le commutateur pour la rotation dans le sens horaire ou dans le sens inverse que lorsque la machine est a l'arrét.

Azionare il commutatore per la rotazione in senso orario o antiorario solo quando la macchina & ferma.

Accionar el conmutador para marcha a la derecha o a la izquierda solo cuando la maquina esté parada.

S6 atue o comutador para a operagéo no sentido horario ou anti-horario durante a parada da maquina.

De omschakelaar voor rechts- of linksloop mag alleen bij stilstand van de machine worden bediend.

Omskifteren til hajre/venstre-rotation ma kun bruges, nar maskinen er stoppet helt.

Betjen vendebryteren for hayre- eller venstrelgp bare mens maskinen befinner seg i stillstand.

Paverka omkopplaren for vanster- eller hégergang endast nar maskinen star stilla.

Toimenna pydrintdsuunnan vaihtokytkin oikealle tai vasemmalle vain koneen ollessa pysahdyksissa.

Na xeipiCeoTe 10 dIOKOTITN £TMIAOYAG APIOTEPOOTPOPNG 1} DECIOTTPOPNG TTEPIOTPOPAG HOVO OTav BpioKeTal TO unXavnua o€ TARPN akivnaia.

Saga veya sola donme salterini sadece makine durdugunda kullanin.

S pfepinacem pravotocivého nebo levotocivého chodu manipulujte pouze tehdy, kdyZ je zafizeni zastaveno.

S prepinacom pravotogivého alebo lavotocivého chodu manipulujte iba vtedy, ked je zariadenie zastavené.

Przetacznik lewych i prawych obrotéw nalezy uruchamia¢ jedynie wéwczas, gdy maszyna jest zatrzymana.

A jobb vagy bal forgasirany atkapcsolojat csak akkor miikddtesse, ha a gép all.

Preklopnik za vrtenje v desno ali levo obracajte le, ko naprava miruje.

Preklopnik za rad udesno ili ulijevo aktivirati samo u stanju mirovanja stroja.

Slédzi virzienu mainai pa labi vai pa kreisi drikst parslégt tikai tad, kad ierices darbiba ir partraukta un ta ir pilntba apstajusies.

Sukimosi j deSine arba kaire perjungiklj spauskite tik jrangai neveikiant.

Umber liilitada paremasse v&i vasakusse suunda véite ainult masina seisaku ajal.

lMepeknioyatenb NPaBoro/neBoro BPaLLEHNs HaXWUMaTb, TOMbKO KOrfa YCTPONCTBO OCTAHOBMEHO.

3apeiicTBaiiTe NPeBKIIIOYBATENS 3a JECEH W JISIB XOF, Camo Mpu CripsiHa MalLuHa.

Actionati comutatorul inversor pentru mersul spre stanga sau mersul spre dreapta numai cand masina este oprita.

AKTUBMPAjTE O NPEKMHYBAYOT 3a JIEBO UIM AECHO CaMo [J0Aieka MallMHaTa € BO MUpYBakbe.

LL|o6 YHWUKHYTM NOLLKOMXKEHHS MPUCTPOLO, KOPUCTYBATUCS NepeMukadem Ha npase abo nise obepTaHHs Cia Tinbky NICAS NOBHOT 3yMUHKK.
Jais ZSall o) ¢3Sl Qs 3 el ol Gl N 0yl a5 i







TEMIZLEME

Aletin havalandirma araliklarini daima temiz tutun.

Onemli agiklama! Yipranan kémiir firgalar bir misteri servisinde
degistirilmelidir. Bu sayede aletin kullanim dmrii uzar ve alet daima
calismaya hazir olur.

Sadece Milwauke aksesuari ve yedek pargasi kullanin. Nasi|
degistirilecegi agiklanmamis olan yapi parcalarini bir Milwauke
musteri servisinde degistirin (Garanti ve servis adresi brosiiriine
dikkat edin).

Gerektiginde cihazin ayrintili gizimini, giic levhasi Uizerindeki makine
modelini ve alti haneli rakami belirterek miisteri servisinizden

veya dogrudan Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Strale 10,
71364 Winnenden, Germany adresinden isteyebilirsiniz.

SEMBOLLER

Lutfen aleti ¢alistirmadan 6nce kullanma kilavuzunu
dikkatli bigimde okuyun.

DIKKAT! UYARI! TEHLIKE!

Aletin kendinde bir galisma yapmadan dnce kartus
akiyu ¢ikarin.

Aletle galisirken daima koruyucu gozIuk kullanin.

Koruyucu kulaklik kullanin!

Uygun bir koruyucu toz maskesi kullanin

Koruyucu eldivenlerinizi takiniz!

SO®@ @“9@

AVS Titresimleri 6nleme sistemi, makinenin tutma
kulpundaki titresimleri azaltmaktadir.

Aksesuar - Teslimat kapsaminda degildir, dnerilen
tamamlamalar aksesuar programinda.
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TURKCE

Atik pillerin, atik elektrikli ve elektronik esyalarin
evsel atiklarla birlikte bertaraf edilmesi yasaktir. Atik
piller, atik elektrikli ve elektronik esyalar ayrilarak
biriktirilmeli ve bertaraf edilmelidirler.

Bertaraf etmeden 6nce cihazlarin igindeki atik pilleri,
atik akiimilatorleri ve lambalari ¢ikartiniz.

Yerel makamlara veya saticiniza geri doniisiim
tesisleri ve atik toplama merkezlerinin yerlerini
danisiniz.

Yerel yonetmeliklere gore perakende saticilar atik
pilleri, atik elektrikli ve elektronik esyalari ticret talep
etmeden geri almak zorunda olabilirler.

Atik pilleriniz, atik elektrikli ve elektronik esyalarinizi
tekrar kullanarak ve geri déntstime vererek ham
madde gereksiniminin az tutulmasina katkida
bulununuz.

Atik piller (6zellikle lityum iyon piller), atik elektrikli
ve elektronik esyalar, gevreye uygun sekilde bertaraf
edilmediklerinde cevre ve sagliginiz tizerinde
olumsuz etkilere neden olabilen degerli, tekrar
kullanilabilir malzemeler igerirler.

Bertaraf etmeden 6nce atik esyaniz iginde mevcut
olabilen sahsinizla ilgili bilgileri siliniz.

Rélanti

Voltaj

Dogru akim

Avrupa uyumluluk isareti

K Britanya Uygunluk Isareti

Ukrayna uyumluluk isareti

Avrasya uyumluluk isareti

TECHNICKA DATA M18 BLHACD26
Typ Aku vrtaci kladiva

Vyrobni gislo 4919 77 01 XXXXXX MJJJJ
Napéti vyménného akumulatoru 18V =
Jednoréazova energie 2,6J
Volnobé&Zné otacky 0-1270 min"!
Pocet udert 0-4600 min"!

@ upinaciho kréku 43 mm
Vrtaci @ v betonu 26 mm
Vrtaci @ v oceli 13 mm
Vrtaci ¢ v dievé 28 mm
Lehké vrtaci korunky do cihel a piskovce 65 mm
Hmotnost podle provadéciho predpisu EPTA 01/2014 (2,0 Ah ... 12,0 Ah) 2,8kg ... 3,9kg
Doporuéend okolni teplota pfi praci -18...450 °C
Doporucené typy akumulator( M18 B...; M18 HB...

Doporucené nabijecky M12-18...; M18 DFC; M1418 C6
Informace o hluku:

Naméfené hodnoty odpovidaji EN 62841.

V tfidé A posuzovana hladina hluku pfistroje €ini typicky:

Hladina akustického tlaku / Kolisavost K 93,5 dB(A) / 3 dB(A)
Hladina akustického vykonu / Kolisavost K 104,5 dB(A) / 3 dB(A)

Pouzivejte chranice sluchu.

Informace o vibracich: Celkové hodnoty vibraci (vektorovy soucet
tfi sméra) zjisténé ve smyslu EN 62841
Hodnota vibra€nich emisi a, / Kolisavost K

Vrtani v betonu (a, ,,5) 13,9 m/s?/ 1,5 m/s?
Sekani (a, o,.) 13,2 m/s?/ 1,5m/s?
FN VAROVANI!

Hladina vibraci a emisi hluku uvedena v tomto informaénim listu byla méfena v souladu se standardizovanou zkou$kou uvedenou v normé
EN 62841 a mUZze byt pouzita ke srovnani jednoho nastroje s jinym. Mze byt pouzita k pfedbéznému posouzeni expozice.

Uvedena roved chvéni predstavuje hlavni Ucely pouZiti elektrického naradi. Jestiize se ale elektrické nafadi pouziva pro jiné ucely, s
odli$nymi nastroji nebo s nedostate¢nou tdrzbou, mUiZe se Uroven chvéni odliSovat. To mUZe znacné zvysit zatizeni chvénim béhem celé

pracovni doby.

Pro pfesny odhad zatizeni chvénim se musi také zohlednit Casy, béhem kterych je pfistroj vypnuty nebo kdy je sice v chodu, ale skutecné se
s nim nepracuje. To miiZe zatizeni chvénim béhem celé pracovni doby znaéné snizit.

Identifikujte dodate¢na bezpecnostni opatfeni k ochrané pracovnika obsluhy pred ucinky vibraci a/nebo hluku, napfiklad: udrzba nastroje a

pfisluSenstvi, udrZzovani rukou v teple, organizace pracovnich schémat.

I VAROVANI! Prectste si viechna vystrazna upozornéni,
pokyny, zobrazeni a specifikace pro toto elektrické naradi.
Zanedbani pii dodrzovani vystraznych upozornéni a pokynu
uvedenych v nasledujicim textu m(ize mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, zpUsobit pozar a/nebo té€Zké poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

BEZPECNOSTNI POKYNY PRO BOURACIHO KLADIVA

Bezpecnostni pokyny pro véechny operace

Pouzivejte chranice sluchu. Pisobenim hluku muze dojit k
poskozeni sluchu.

Pouzivejte doplitkova madla dodavana s pristrojem.
Nedostate¢nym drzenim by mohlo dojit ke zranéni.

Pfi provadéni praci, pi kterych nastroj mize narazit na skryta
elektricka vedeni, drzte pfistroj za izolované pfidrzovaci plosky.
Kontakt fezného nastroje s vedenim pod napétim muaze vést k
prenosu napéti na kovové Casti pfistroje a k Urazu elektrickym
proudem.

C CESTINA

Bezpecnostnl pokyny na pouzivani vrtaciho kladiva s dlouhymi
vrtaky
Vzdy zaénéte vrtat pii nizkych otackach a s hrotem v kontaktu s
obrobkem. Pfi vy$Sich rychlostech se muze vrtak prohybat, kdyzZ se
to¢i a neni v kontaktu s obrobkem, coZ muze vést k poranéni.
Tlaéte pouze pfimo ve sméru osy vrtaku a nevyvijejte priliSny
tlak. Vrtaky se mohou ohnout a prasknout, nebo by mohlo dojit ke
ztraté kontroly a k naslednému poranéni.

DALSI BEZPECNOSTNI A PRACOVNI POKYNY

Noste osobni ochranné prostiedky. VZdy noste ochranné bryle.
Noseni vhodnych ochrannych pomdicek, jako jsou ochranna
protiprachova maska, protiskluzova obuv, ochranna pfilba nebo
ochrana sluchu, snizuje riziko zranéni.

Prach vznikajici pfi praci s timto nafadim muze byt zdravi $kodlivy.
Proto by nemél pfijit do styku s t&lem. PouZivejte pfi praci vhodnou
ochranou masku.

Nesméji se opracovavat materidly, které mohou zpUsobit ohrozeni
zdravi (napf. azbest)

Pfi zablokovani nasazeného nastroje pfistroj okamzité vypnéte!
Pristroj nezapinejte, pokud je nasazeny nastroj zablokovany; mohl
by pfi tom vzniknout zpétny naraz s vysokym reakénim momentem.
Zjistéte pricinu zablokovani nasazeného nastroje a odstrante ji pfi
dodrzeni bezpe¢nostnich pokynu.




Moznymi pfi¢inami mohou byt:

« vzpfi¢eni v opracovavaném obrobku

« pielomeni opracovavaného materialu

« pretiZeni elektrického pfistroje

Nezasahuijte do béZiciho stroje.

Nasazeny nastroj ma ostré hrany a béhem pouzivani se mize
zahrat.

VAROVANI! Nebezpegi pofezani a popaleni

— pfi manipulaci s nasazovanymi nastroji

— pfi odkladani zafizeni.

Pfi manipulaci s nasazovanymi nastroji pouzivejte ochranné
rukavice.

Pokud stroj béZi, nesmi byt odstrariovany tfisky nebo odstépky.

Pfi vrtani do zdi, stropu nebo podlahy davat pozor na elektrické
kabely, plynova a vodovodni potrubi.

Obrobek zabezpectte upinacim zafizenim. Nezabezpetené obrobky
mohou zpUsobit téZka poranéni a poskozeni.

Pred zahajenim veskerych praci na vrtacim Sroubovaku vyjmout
vyménny akumulator.

Pouzité nevyhazujte do domovniho odpadu nebo do ohné.
Milwaukee nabizi ekologickou likvidaci starych ¢lankd, ptejte se u
va$eho obchodnika s naradim.

Nahradni akumulator neskladujte s kovovymi pfedméty, nebezpeci
zkratu.

Akumulator systému M18 nabijejte pouze nabijeckou systému M18.
Nenabijejte akumulatory jinych systému.

Nahradni akumulatory ani nabijecku neotvirejte, skladuijte je

v suchu, chrarite pred vihkem.

Pfi extrémni zatéZi ¢i vysoké teploté mlize z akumulatoru vytékat
kapalina. Pfi zasaZeni touto kapalinou okamzZité zasaZzena mista
omyjte vodou a mydlem. Pfi zasaZeni o¢i okamzité dikladné po
dobu alespori 10min.omyvat a neodkladné vyhledat Iékafe.
Varovani! Abyste zabranili nebezpe¢i pozaru zplisobeného
zkratem, poranénim nebo poskozenim vyrobku, neponofujte
nafadi, vyménnou baterii nebo nabije¢ku do kapalin a zajistéte,
aby do zafizeni a akumulatorli nevnikly Zadné tekutiny. Korodujici
nebo vodivé kapaliny, jako je slana voda, urcité chemikalie a bélici
pLostFedky nebo vyrobky, které obsahuiji bélidlo, mohou zplsobit
zkrat.

OBLAST VYUZITI

Akumulatorovy vrtaci kladivo je univerzalné pouzitelné k vrtani s
pfiklepem do kamene a k vrtani do dfeva, kovu a plastu.

Toto zafizeni Ize pouzivat jen pro uvedeny ucel.

ZBYTKOVA RIZIKA

Ani pfi FAdném pouzivani neni mozné vylougit vSechna zbyvajici
rizika. Pfi pouzivani mohou vzniknout niZze uvedena rizika, na ktera
by méla obsluha davat zvlast pozor:

Poranéni zplisobena vibraci.

Pfistroj drzte pouze za uréena drzadla a omezte ¢as prace a
expozice.

Zatizeni hlukem muzZe vést k poskozeni sluchu.

Noste ochranu sluchu a omezte dobu expozice.

Poranéni o¢i zplisobena ¢asteckami necistot.

Vzdy noste ochranné bryle, pevné dlouhé kalhoty a pevnou obuv.
Vdechnuti jedovatych druhl prachu.

CESTINA

UPOZORNENI NA LITHIUM-IONTOVE BATERIE

Pouziti lithium-iontovych baterii
Déle nepouzivané akumulatory je nutné pfed pouZzitim znovu nabit.

Teplota pfes 50°C snizuje vykon akumulatoru. Chrarite pied
dlouhym prehfivanim na slunci ¢i u topeni.

Pfipojovaci kontakty nabijeky a akumulatoru udrZuijte v Cistoté.
Pro optimalini Zivotnost je nutné akumulatory po pouziti piné dobit.

K zabezpeceni dlouhé Zivotnosti by se akumulatory mély po nabiti
vyjmout z nabijecky.

Pfi skladovani akumulatoru po dobu del$i nez 30 dni:

Skladujte akumulator v suchu pfi cca 27°C.

Skladujte akumulator pfi cca 30%-50% nabijeci kapacity.
Opakujte nabijeni akumulatoru kazdych 6 mésicu.

Ochrana proti pretizeni u lithium-iontovych baterii

Pfi pfetizeni akumulatoru pfili§ vysokou spotfebou proudu, napfiklad
pfi extrémné vysokém krouticim momentu, pfi zaseknuti vrtaku,
nahlém zastaveni nebo zkratu, zacne elektrické nafadi po dobu 5
sekund vibrovat, indikator dobijeni za¢ne blikat a motor se nasledné
samocinné vypne.

K opétnému zapnuti uvolnéte a nasledné opét stisknéte tlacitkovy
vypinac.

PFi extrémnim zatiZeni dochazi k pfili§ vysokému ohfevu
akumulatoru. V tomto pfipadé zacnou blikat vSechny kontrolky
indikatoru dobijeni a blikaji tak dlouho, dokud se akumulator opét
neochladi.

V okamziku, kdy indikator dobijeni prestane blikat, je mozné v praci
opét pokracovat.

Preprava lithium-iontovych baterii

Lithium-iontové baterie spadaji podle zakonnych ustanoveni pod
pfepravu nebezpeéného nakladu.

Preprava téchto baterii se musi realizovat s dodrzovanim lokalnich,
vnitrostatnich a mezinarodnich predpist a ustanoveni.

+ Spotiebitelé mohou tyto baterie bez problémU prepravovat po
komunikacich.

« Komer¢ni pfeprava lithium-iontovych baterii prostfednictvim
prepravnich firem podléha ustanovenim o prepravé nebezpec¢ného
nakladu. Pfipravu k vyexpedovani a samotnou pfepravu sméji
vykonavat jen pfisludné vyskolené osoby. Na cely proces se musi
odborné dohlizet.

PFi pfepravé baterii je tfeba dodrZovat nésleduijici:

« Zajistéte, aby kontakty byly chranéné a izolované, aby se
zamezilo zkratlim.

+ Davejte pozor na to, aby se svazek baterii v ramci baleni nemohl
sesmeknout.

» Poskozené a vyteklé baterie se nesméji pfepravovat.

Ohledné dalSich informaci se obratte na vasi prepravni firmu.

PRACOVNI POKYNY

PFi vrtani nebo préaci s vrtacim kladivem nevyvijejte pfili§ velkou silu.
Nechte vrtaci kladivo udélat praci za vas.

PRACE V CHLADU

Kdyz je naradi uskladnéno delSi dobu nebo je uskladnéno pfi
nizkych teplotach, mazivo mize ztuhnout a mize se stat, ze naradi
zpocatku nechce fungovat nebo jeho vykon je pfili§ nizky. Kdyz se
to stane:

1. Na néfadi nasadte vrtak nebo sekac.

2. Naradi priloZte ke zbytkovému kusu betonu.

3. Vzdy na nékolik sekund stisknéte tlagitko spinace a nasledné jej
znovu pustte.

Po 15 sekundach az 2 minutach zaéne naradi normainé fungovat.

Cim je naradi studengjsi, tim déle trva jeho zahfati.

/

CISTENI

Vétraci Stérbiny nafadi udrzujeme stale Cisté.

UDRZBA

Pfi obrouseni uhliky je nutna jejich vyména v odborném servisu.
Zarutuije to i prodlouzeni Zivotnosti stroje a jeho spolehlivost
V provozu.

Pouzivat vyhradné pfisluSenstvi Milwaukee a nahradni dily
Milwaukee. Dily jejichZ vymény nebyla popsana, nechte vyménit v
autorizovaném servisu (viz.“Zaruky / Seznam servisnich mist)

V pfipadé potfeby si miZete v servisnim centru pro zékazniky nebo
pfimo od firmy Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Strale 10,
71364 Winnenden, Némecko vyZzadat schematicky nakres
jednotlivych dili pfistroje, kdyZ uvedete typ pfistroje a Sestimistné
Cislo na vykonovém $titku.

SYMBOLY

Pred spusténam stroje si peclivé proctéte navod k
pouzivani.

POZOR! VAROVAN! NEBEZPECI!

>0

i

Pfed zahajenim veskerych praci na vrtacim
Sroubovaku vyjmout vyménny akumulator.

Pfi praci se strojem neustale nosit ochranné bryle.

Pouzivejte chranice sluchu !

Pouzivejte pfi praci vhodnou ochranou masku.

Pouzivejte ochranné rukavice!

SO®

AVS Antivibracni systém redukuje vibrace stroje na
rukojeti.

PisluSenstvi neni soucasti dodavky, viz program
pfisluSenstvi.

| |

C CESTINA

)5(

Odpadni baterie a odpadni elektricka a elektronicka
zafizeni se nesméji likvidovat spole¢né s domovnim
odpadem. Odpadni baterie a odpadni elektricka

a elektronicka zafizeni je nutné sbirat a likvidovat
oddélené.

Pred likvidaci odstrante ze zafizeni odpadni baterie,
odpadni akumulatory a osvétlovaci prostfedky.
Informuijte se na mistnich ufadech nebo u vaseho
odborného prodejce ohledné recyklacnich dvorl a
sbérnych mist.

Podle mistnich ustanoveni mohou maloobchodni
prodejci byt povinni bezplatné odebrat zpét odpadni
baterie a odpadni elektricka a elektronicka zafizeni.
Opétovnym pouZitim a recyklaci vasich odpadnich
baterii a vasich odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizeni pfispivate ke snizovani
potfeby surovin.

Odpadni baterie (pfedevsim lithium-iontové baterie),
odpadni elektricka a elektronicka zafizeni obsahuiji
cenng, opétovné pouzitelné materialy, které pfi
ekologickeé likvidaci nemohou mit negativni u€inky
na Zivotni prostfedi a vase zdravi.

PFed likvidaci pokud mozno vymazte na vaSem
odpadnim pFistroji existujici osobni Udaje.

Otacky pfi chodu naprazdno

Napéti

Stejnosmérny proud

Znacka shody v Evropé

Britska znacka shody

Znacka shody na Ukrajiné

Znacka shody pro oblast Eurasie
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